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C‘ &eo>0\’a VON ERI‘KA'JEMEUN

Thr mégt euch wundern, dass ich Christian
bis auf den heutigen Tag nicht vergessen habe
und sein Andenken in hellen, freudigen Farben
in meinem Herzen steht.Vieles mag daran Schuld
sein; zum Beispiel die Art, wie er, das Ge-—
sicht ein wenig zur Seite gemeigt, zu licheln

verstand. Bs war ein Ldécheln, dessen Hellig- -

. heit in den Augen geboren wurde, lange bevor
die Lippen darum wussten, und das sich, einer
warmenden Welle gleich, Uber Stirn und Wangen
ausbreitete. Das beglickendste jedoch war,dass
er ohne Worte so manches zu sagen verstand,und
es génﬁgte, den Druck seiner Hand zu spliren,
um zu erkennen, was Gebargenheit war., Er lieb-
te Vogel und Blumen, ja selbst die nackte brau—
ne Erde mit der ihm eigemen, durchdringenden
Zértlichkeit, die ein Teil seines Wesens war
und die einen sofort und flir immer gefangen
nahm, ‘Um die Bedeutung zu erklsren, die jener
schicksalshaften Begegnung zwischen Christian
und mir zukommt, muss ich in meine Kinder jahre
zurtickgreifen und von Theodcra erzdhlen.

Alles verinderte sich mit dem Tag, da ihre
BEltern in das vornehme Haus am Ende unserer
stillen Strasse zoden. Noch bevor wir sie zu
Gesichte bekamen, war sie in unsern Gespré-
chen, in unsern Spielen und unsern Tréume des
Nachts. Wild sei sie und unbandig, wollte je-

' mand wissen,von grosser Schonheit wieder spra-
chen andere und warfen neudierige Blicke zu
den verschlossenen Fenstern empor. Ich glaube
ein jedes hatte recht; als Theodora zum er-—
stenmal das Gartentor mit einem lustigen
Schwung hinter sich zuwarf, die Strasse hin-
unterfegte und dann atemlos, die schwarzen
Locken aus der Stirn schiittelnd, ins Schul-
zimmer trat, glich sie einem jener Wesen, von
denen man wohl in Biichern lesen kann, die man
jedoch hochst selten im tiglichen Leben an-
trifft. Und rétselhaft und fremd blieb sie uns
all die Jahre hindurch; denn sie war weder gut
noch schlecht, weder ganz schdn noch hasslich,
und verbliiffte sie uns einen Augenblick lang
durch ein gzartliches,anschmiegendes Getue, so
vermochte sie schon eine Sekunde spatemdurch
ihre Hérte und Grausamkeit unsere Feindschaft
zu erwecken. Men liebte sie, um sie gleich da-
rauf zu hasse}n; aber es gab niemand, von den
Schulkameraden bis hinauf zum Iehrer, der es

' verstanden hitte, sich ihrem eigenartigen Reiz
- zu entziehen. :

Da Theodora meiner Klasse zugeteilt wurde
und wir den selben Heimweg hatten, gab es sich
‘von selbst, dass wir oft beisammen waren, und

- wenn ich anfénglich tber jene, die sich mehr
oder weniger von ihren wechselnden Launen be-
herrschen liessen, spottete, glitt ich selbst
nach und nach immer mehr unter ihren Einfluss.
HEs gab Zeiten, wo ich mich deswegen recht un-
glicklich fithlte und mir vornshm, sie zu flie-
hen, aber dann kam sie wié ein Wirbelwind dm=-
hergesaust, inmer vergniigt und zu tollen Strei-
‘chen aufgelegt, oder sie hing sich auf dem
Sbhulweg Jachend an meinen Arm und schiittelte
. ihre Locken, dass sie um meine Schlsfen flo-
gen, und schon waren alle guten Vorsétze da~
hin. Sie verstand es, das Geheimmis das von
allem Anfang an iUber ihrem Brscheinen gelegen
~und ihr Uberall einen besonderen Platz ein-

r3umte, zu vertiefen und sich Vorteile daraus
zu verschaffen..

»sMeine Mutter ist eine morgenlindische Prin—
zessin und mein Vater hat in Afrike Lowen ge-
ja.gﬁ“,'erzéhlte sie einmal so nebenhin und
freute sich tber die Bewunderung, die ihr aus
unsern Blicken entgedenleuchtete. Hin anderes
Mal erwshnte sie die giftigen Schlangen, wel-
che ihr Vater in seinem Arbeitszimmer einge—
sperrt halte und deren Gift genfigen wirrde,hun—
derte von Menschen umgzubringen.Alle diese Din-
ge erzshlte sie mit leiser , geheimisgeladener
Stimme, der keinerlei Prahlsucht anzumerken
war,und deshalb zweifelte niemand an der Wahr-
heit ihrer Erzghlunden,ja, wir hatten ihr noch
ganz andere Sachen geglaubt.

“Ach die mit ihren Giftschlangen und dem

Iéwenjager-Vater®, meinte Freund Peter ge- Schwindeleien, und spater, als wir alter wur-

ringschatzig, als wir einmal zusammen in sei-
nem Indianerzelt hockten und Pfeil und Bogden

ausgebreitet lag und ausgespannte Schlangen-
hiute die Winde schmiickten. Vor lauter Acht~
ung wagte ich kaum zu atmen, bis seine lusti-
gen Augen den meinen aufmunternd begegneteﬁ
und sein Arm sich um meine Schultern schlang,
Da begann ich mich iiber die Liwenjagd und ihre
Gefahren zu erkundigen und Uber die Héute an
der Wand. Daraufhin lachte Theodoras Vater
herzhaft und ausgiebig, gab dann seiner etwas
in Verwirrung geratenen Tochter einen 1iebe~
vollen Klaps, was besagen sollte, dass er wohl
schon langst an ihre Scherze gewOhnt war, und
gestand mir endlich, immer noch lachend, dass
er weder jemals in Afriks, noch auf der ILdwen-
jagd gewesen, und dass sodar die Schlangen von
einem ganz gewdhnlichen Schlangenfinger zur
Strecke gebracht worden seien.

Nachdem ich immer neue Enttéuschungen mt
Theodora erlebt hatte, dewShnte ich mich all-
mihlich an ihre mehr oder wehiger harmlosen

den und die Schulzeit zu Ende gingd,kam es vor.
dass sie zeitweise, wenn es ihr die Iaune ge-

zu basteln versuchten. Seine abschatzenden rade gebot, die Zdesittetste von uns allen war

Warte taten mir irgendwie wohl, aber am nich-
sten freien Nachmittag, als wir alle miteinan—
der in den Wald dezogen waren, um Rauber zu
spielen, versuchte er mit allen nur erdenkli-

chen Mitteln Bindruck auf Theodora zu machen

und sich schon wie eine richtige Dame zu be-
nehmen wusste,was uns selbstverstindlich gros-.
sen Eindruck machte. : |
Als Theodora mir das erstemal von Christian
sprach und durchblicken liess,dass sie sich in

und wa,hlte zum Schulgang firderhin nur noch ihn verliebt habe , konnte sie natiirlich nicht

Jenen Weg, auf dem er sicher war, ihr zu be-
gednen,

Bs war ein aufregendes Hreignis, als ich zu
Theodoras Geburtstag in das vornehme Haus ein-
geladen wurde. Welch ein Gliick! Nun wirrde ich
ihre Muttep, die morgenlandische Prinzessin,
die noch niemals jemand erblickt hatte und
den heldenhaften Vater, den ich mir, ich weiss
nicht warum, mit einem riesigen Schnurrbart
vorstellte, kennen lernen. Ich wiirde di«
Schlangen sehen, die mérchenhaften Spielsachen
und all jene Zauberdinge, von denen Theodora
uns immer wieder erzdhlt. Sonntéglich éngetan
urd von den Kemeraden glihend beneidet, stieg
ich klopfenden Herzens, mit heissen Wangden die
teppichbelegte Treppe empar und wurde cben von
einer strahlenden Thecdora in Empfang denom—
men. Gleich einem libermitigen Wirbelwind fegte
sie von einer Bcke in die andere, lachte,
scherzte und warf ihre herrlich gedrehten Lo—

.cken zuriick, Wir waren eben im Begriff, den

Tisch an die Ward zu riicken, um mehr Platz zum

Spielen zu haben, als die Tiire sich 6ffnete gekiisst worden sei.

und Theodoras Mutter erschien. Ich hatte frei-
lich niemals eine morgenléndische Prinzessin
gesehen, ausgenommen auf den Bildern im Mar-
chenbuch, trotzdem spirte ich sofort, dass
Theodoras Mutter keine Prinzessin war,

* Bs mag stimmen, dass sie schén war und vor-
nehm mit dem glénzenden schwarzen Haar, sonst
sber unterschied sie ‘sich nicht vonandern Mirt—
tern. Sie schalt, weil'wir einen so entsetz—
lichen Lérm vollfihrten, gab mir lichelnd die
Hand und daraufhin ging sie, genau wie hundert
andere Mitter an den Geburtstagen ihrer Kin-
der, in die Kiiche, um Schokolade zu kochen.Nun

‘mit hell flatternden Kleidern und all dem far

ahnen, wie es um mich stend. Um nichts in der
Welt hdtte ich ihr gestehen mbgen, dass er
seit jenem Abend, da die Klinge seiner Geige
durchs offene Fenster in unsern Garten geklun-
gen und mein Herz im Fluge ercbert hatten, der
Angebetete meiner Triume war, und dass ich,
wenn ich ihm auf der Strasse begegnete,den
Blick senkte, aus Angst, meine Gefithhle mochten
ihm offenbar werden. Als Theodora von ihm als
wie von einem alten Bekannten redete, mit dem
sie auf gutem Fusse stand und der ihr eine
grosse Zuneigung entgegenbringe, weckten ihre
Worte in mir einen Schmerz, der mir bis dahin
unbekannt gewesen war. Ich weiss nicht, was |
mich schliesslich verraten hat;war es 1n
schnelles Erriten, wenn sein Name fiel, oder
war es ein unbedachtes Wort, sicher ist, dass |
Theodora von diesem Augenblick an keine Gele-
genheit voriibergehen liess;mir von ihr
Freundschaft mit Christian zu erzéhlen,und |
einmal gestand sie mir mit glénzenden Auge
ud geheimnisvollem Fliistern,dass sie von ihm

Dann kam das nachtliche Sommerfest mit Masi

bigen Licht. Es war das erste Mal, dass :
in Begleitung der #ltesten Schwester einen 0
chen Anlass besuchen durfte, und als es hiess
Theodoras Mutter habe angefragt, ob Theodo
s begleiten dirfe, hab es mir wohl einen Aw
gerblick lang einen Stich, sber meine Vorfrew
de bilisste ich daswegen nicht ein. 7 |

Theodora war an jenem Abend schoner als ;{ch,
sie je gesehn.Sie trug ein blittermeisses Kled
ud hellfarbige Blumen im Haar,und wo sie aw!
voriberging, begegnete sie unverhohlener Be-

blieben noch der Liwenjider und die Schlangen.
Aber auch das wurde eine Enttsuschung. Spiter
némlich holte uns Thecdaras Vater, ein prosser
schoner Mann mit lachenden Augen - einen
Schnurrbart besass er nicht- in sein Arbeits-—
zimmer, wo var dem Schreibtisch ein Liwenfell

wurderung. PlStzlich, um Buschwerk blegend;g
wehrten wir Christian. An einem Baum gelehnt
sah er dem bunten Treiben zu und etwas Einse
mes, Trauriges: umschwebte ihn;wenigstens |
schien es mir so.Sollten wir nun umkehren cder
einfach an ihm voribergehn? Aber schon kam ef
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. W8 grijssend entgegen,sprach mit meiner Schwes

ter oin pear freundliche Warte iber den Abend,
Ud dann, dann geschah das Unfassbare, Beseli-
&nde, das mir eine Weile den Atem raubte und
in Herz erzittern liess: Christian forderte
°h mum, Tanz. Nicht Theodara in ihrem prachti-
0 Kleid, mit dem trotzigen Lachen auf den
'PPen und auch nicht meine Schwester wahlte
8ondern mich, einzig mich kleines Midchens
‘d&s‘_; ich doch immer noch war. Dann aber ver-
81k alles hinter mir; Thecdoras bdse Blicke,

&
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die uns neidisch verfolgten, jene Zweifel,die
wochenlang neben mir hergegangen waren und all
die scherzenden Menschen um uns her.Alles ver—
schwand in einem traumhaften Nebel und wirk-
lich war nur Christians Arm,der mich umschlun-
gen hielt, und die Weise, die sanft durch den
nichtlichen Garten kam. Als ich endlich wagte,
Christian anzusehen, gewahrte ich sein Léch-
eln, dessen warme Zartlichkeit in'den Augen-
geboren wurde, lange bevor die Lippen darum
wussten, und das alsobald auf den tiefsten

Unter dem
Frihlings-
mantel

Dieser Friihlingsman-
tel, mit dem wir so gerne
den schweren ‘Winter-
mantel ersetzen, spielt
eine grosse Rolle. Und
dies nicht nur im Friih-
jahr, sondern den ganzen
Sommer durch bis wie-
der der Frost einsetzt.
Wir tragen ihn erst,
wenn er weit genug ist,
iiber dem Tailleur und
dann iiber den sommer-
lichen Imprimés, an kiih-
len Abenden, auf der
Reise. Er ist dasjenige
Stiick, um das wir un-
sere ganze sommerliche
Garderobe aufbauen,
| denn er  soll zu allem
tragbar sein. Die gilin-
stigste Farbe, die wir
wihlen konnen, ist grau,
beige oder sand. Wenn
wir eine Modefarbe vor-
ziehen, rot, tlirkis, gelb,
dann muss uns diese
Farbe schon besonders
gut stehen, da wir die
ganze Garderobe darauf
abzustimmen haben!

Und die Form? Ei-
gentlich ist alles erlaubt,
der weite Hanger oder
das Cape aus flauschi-
gem. Stoff, die Redingote
oder der eng modellierte

seitlich wverschlossene
Mantel aus glattem

Tuch.

Die ersten
Imprimés

Wir begriissen sie, wie
die Kinder die Ostereier,
diese Imprimés. Jedes
Jahr ist es wieder ein
Vergniigen, sich sein
ganz spezielles Muster
aus all den- Neuheiten
auszusuchen, mit . denen
uns die phantasievollen
Entwerfer iiberraschen.

Bei vielen “dieser
Druckstoffe ist es am
schonsten, wenn wir das
Kleid so einfach wie
moglich schneiden. Es
wirkt durch das Muster.
Détails sind- iiberfliissig.
Doch erhohen die modi-
schen Drapierungen und
auch die passenden Zu-
taten die Eleganz.

Charlotte Bay.

B T A O T

Grund meines Herzens sank.Und dart ist es lie—
gden geblieben und hat vieles Uberdauert; jene
Zeit der ersten Liebe, da ich Hand in Hand mit
Christian iiber gbendliche Felder ging und nach-
her seinen Abschied, damels, als es ihn in
fremde Iande zmog. Und schliesslich auch sei-
nen letzten Brief, diese barmherzig sein wol-
lenden Worte, die etwas hitten beenden sollen,
das in Tat und Wahrheit niemals ausgeldscht
werden kamn:ein kleines Lécheln nur, das still
auf dem Grunde meines Herzens ruht.
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